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On da döw let dur mu şyna de giş li 
bir nä çe me se le le re se re dil di.

Il ki bi len, Mej li siň Baş ly gy D.Gul­
ma no wa ýur du my zyň ka nun çy ly gy ny 
kä mil leşdir mek bo ýun ça al nyp ba ryl­
ýan iş ler ba ra da mag lu mat ber di.

Hor mat ly Pre zi den ti miz ýur du­
my zyň hu kuk bin ýa dy ny ber kit mek, 
ka nun çy lyk işi ni kä mil leş dir mek bo­
ýun ça al nyp ba ryl ýan iş le ri do wam 
et dir me giň mö hüm digi ni bel le di.

Mi nistr ler Ka bi ne ti niň Baş ly gy nyň 
orun ba sa ry H.Gel di my ra dow şu ýy­
lyň sentýab ryn da Aş ga bat şä he rin de 
«In no wa si ýa lar we san ly teh no lo gi­
ýa lar yk dy sa dy ösü şiň he re ket len­
di ri ji güýç le ri dir» at ly ylmy­ama ly 
mas la ha ty ge çir mä ge gö rülýän taý­
ýar lyk iş le ri ba ra da ha sa bat ber di.

Döw let Baş tu ta ny myz ha sa ba ty 
diň läp, ýur du myz da yk dy sa dy ýe­
tiň in no wa si on ösü şi ni ga zan ma ga, 
yk dy sa dy ýe tiň pu dak la ry na öň de­
ba ry jy san ly teh no lo gi ýa lary or naş­
dyr ma ga aý ra tyn äh mi ýet be ril ýän­
di gi ni aýt dy. Ar ka dag ly Gah ry man  
Ser da ry myz wi se­prem ýe re Wa ta ny­
my zyň yk dy sa dy ösü şi ne ba gyş lanan 
yl my­ama ly mas la ha ty gu ra ma çy­
lyk ly ge çir me gi tab şyr dy.

Soň ra Mi nistr ler Ka bi ne ti niň Baş­
ly gy nyň orun ba sar la ry G.Aga ja now, 
T.Ata hal lyýew, B.An na mäm me dow, 
N.Ata gu ly ýew de giş li ugur lar da al­
nyp ba ryl ýan iş ler ba ra da ha sa bat 
ber di ler.

Hor mat ly Pre zi den ti miz ha sa bat­
la ry diň läp, wi se­prem ýer le re anyk 
tab şy ryk la ry ber di.

Mi nistr ler Ka bi ne ti niň Baş ly gy nyň 
orun ba sa ry B.Se ýi do wa Türk me nis­
ta nyň Garaş syz ly gy nyň şan ly 35 ýyl­
lyk baý ra my my na sy bet li ge çi ril jek 
da ba ra la ryň we çä re le riň me ýil na­
ma sy ba ra da ha sa bat ber di.

Hor mat ly Pre zi den ti miz ha sa baty 
diň läp, döw le ti mi ziň mu kad des Ga­
raş syz ly gynyň 35 ýyl lyk baý ra my­
nyň ýe tip gel ýän di gi ni aýt dy we 
wise­prem ýe re Ga raş syzlyk baý ra­
my my na sy bet li ge çi ril jek da ba ra la ra 
we çä re le re go wy taý ýar lyk görme gi 
hem­de ola ry ýo ka ry de re je de ge çir­
me gi tab şyr dy.

Mi nistr ler Ka bi ne ti niň Baş ly gy nyň 
orun ba sa ry B.Mäm me dow şu ýy lyň 
okt ýabr aýyn da ýur du my zyň kä bir 
ýo ka ry okuw mek dep le rin de san ly 
ul gam ar ka ly halka ra yl my­ama ly 
mas la hat la ry ge çir mek bo ýun ça gö­
rül ýän çä re ler ba ra da ha sabat ber di.

Bel le ni li şi ýa ly, mil li bi lim ul­
ga my ny döw re bap laş dyr mak, 
ýaş la ryň in tel lek tu al ukyp la ry ny 
ös dür mek, kä mil hü när men le ri ýe­
tiş dir mek ug run da ul gam la ýyn işler 
ama la aşy ryl ýar. Ýur du myz da Gah­
ry man Ar ka da gy my zyň, hor mat ly 
Pre ziden ti mi ziň ber ýän he ma ýat­
goldaw la ry esa syn da hal ka ra olim­
pia da lar, fo rumlar, ser gi ler, yl my­
ama ly mas la hat lar ýo ka ry de re je de 

ge çi ri lip, bu ba bat da baý tej ri be top­
lan ýar.

Mil li stra te gi ýa lar da, mak sat na ma­
lar da kes git le nen we zi pe ler den ugur 
alyp, 2026­njy ýy lyň okt ýab ryn da 
Türk men döw let bi na gär lik­gur lu­
şyk ins ti tu tyn da «Gur lu şyk we se na­
gat top lu myn da in no wa si on teh no­
lo gi ýa la ryň or ny», Türk menis ta nyň 
Oguz han adyn da ky In žener­teh­
no lo gi ýa lar uni wer si te tin de «Mil li 
eme li aň teh no lo gi ýa la ry: san ly yk­
dy sa dy ýet, «akyl ly» di wer si fi ka si ýa, 
dur nuk ly ösüş» at ly san ly ul gam ar­
ka ly hal ka ra yl my­ama ly mas la hat­
la ry ge çir mek göz öňün de tu tul ýar. 
Bu mas la hat la ra ýur du my zyň ýo­
ka ry okuw mek dep le ri niň ta lyp la ry, 
pro fes sor­mu gal lym lary, alym la ry 
bi len bir lik de, dün ýä niň ab raý ly ýo­
ka ry okuw mek dep le ri niň, iri hal ka­
ra gu ra ma la ryň we kil le ri niň gat naş­
ma gy na ga ra şyl ýar. Olar da «ýa şyl», 
howp suz, «akyl ly» şä her kon sep si­
ýa sy, in no wa si on gur lu şyk se rişde­
le ri niň önüm çi li gi, önüm çi lik amal­
la ry ny aw to mat laş dyr mak we ro bot 
teh nolo gi ýa la ry ny or naş dyr mak, yk­
dy sa dy ýe ti «akylly» di wer si fi ka si ýa­
laş dyr mak da we san ly laş dyr mak da, 
dur nuk ly ösü şi üp jün et mek de emeli 
aň teh no lo gi ýa la rynyň in no wa si on 
müm kin çi lik le ri bo ýun ça dün ýä tej­
ri be le ri ni öw ren mek me ýilleş di ril ýär. 
Şu nuň bi len bag ly lyk da, wi se­prem­
ýer döw let Baş tu ta ny my zyň ga rama­
gy na de giş li tek li bi hö dür le di.

Hor mat ly Pre zi den ti miz ha sa ba ty 
diň läp, ýur du myz da ýo ka ry bi lim li 
hü när menle ri taý ýar la mak, ylym­bi­
lim ul ga myn da hal ka ra hyz mat daş­
ly gy ber kit mek boýun ça ze rur iş le­
riň dur mu şa ge çi ril ýän di gi ni bel le di. 
Döw let Baş tu ta ny myz Di ýary my­
zyň ag za lan ýo ka ry okuw mek dep­
le rin de san ly ul gam ar ka ly hal ka ra 
yl my­ama ly mas la hat la ry ge çir mek 
bi len bag ly taý ýar la nan tek li bi gol­
dap, wise­premýe re de giş li iş le ri ge­
çir me gi tab şyr dy.

Soň ra Mi nistr ler Ka bi ne ti niň Baş­
ly gy nyň orun ba sa ry, da şa ry iş ler 
mi nist ri R.Mere dow hor mat ly Pre­
zi den ti mi ziň Ko re ýa Res pub li ka­
sy na döw let sa pa ry na hem­de onuň 

çäk le rin de gat naş jak «Mer ke zi 
Aziýa — Ko re ýa Res pub li ka sy» il­
kin ji sam mi ti ne gö rül ýän taý ýar lyk 
iş le ri ba ra da ha sa bat ber di.

Hor mat ly Pre zi den ti miz ha sa­
baty diň läp, Ko re ýa Res pub li ka sy­
nyň ýur du my zyň ýa kyn hyz mat daş 
döw let le ri niň bi ri di gi ni, iki ýur duň 
ara syn da dost luk ly gat naşyk la ryň 
yzy gi der li ös dü ril ýän di gi ni aýt­
dy. Şu nuň bi len bag ly lyk da, döw­
let Baştu ta ny myz Ko re ýa Res pub­
li ka sy na bol jak döw let sa pa ry na, 
köp ta rap la ýyn hyzmat daş ly gy ös­
dür mä ge gö nük di ri len «Mer ke zi 
Azi ýa — Ko re ýa Res pub li ka sy» 
sam mi ti ne go wy taý ýar lyk gör me gi  
tab şyr dy.

Mi nistr ler Ka bi ne ti niň Baş ly gy nyň 
orun ba sa ry B.An na ýew «Türk men­
ho wa ýol lary» döw let gul lu gy nyň 
işini mun dan beý läk­de kä mil leş dir­
mek bo ýun ça ýe ri ne ýe ti ril ýän iş ler 
ba ra da ha sa bat ber di.

Bel le ni li şi ýa ly, hä zir ki wagt da 
ýur du my zyň ra ýat uçuş la ryň howp­
suz ly gy ny we yzy gi der li li gi ni ýo­
ka ry de re je de üp jün et mek mak sa dy 
bi len, Hal ka ra ra ýat awiasi ýa sy gu ra­
ma syn da (ICAO) ka bul edi len hal ka­
ra stan dart la ra la ýyk lyk da ze rur iş ler 
al nyp ba ryl ýar. Bu iş ler de da şary ýurt 
kom pa ni ýa la ry bi len hyz mat daş ly ga 
aý ra tyn äh mi ýet be ril ýär. Şu nuň bi­
len bag ly lyk da, wi se­prem ýer döw­
let Baş tu tany my zyň ga ra ma gy na de­
giş li tek li bi hö dür ledi.

Hor mat ly Pre zi den ti miz ha sa baty 
diň läp, ýur du my zyň mil li awia si ýa 
pu da gy ny ös dür mä ge mö hüm äh­
mi ýet be ril ýän di gi ni bel le di hem­
de awia si ýa pu da gyn da uçuş la ryň 
howp suz ly gy ny üp jün et mek mak­
sa dy bi len taý ýar la ny lan tek li bi 
goldap, wise­prem ýe re de gişli işleri 
geçirmegi tabşyrdy.

Hormatly Prezidentimiz Serdar 
Berdimuhamedow Ministrler 
Kabinetiniň sanly ulgam arkaly 
geçirilen mejlisini jemläp, oňa 
gatnaşanlara berk jan saglyk, 
maşgala abadançylygyny, berkarar 
Watanymyzyň gülläp ösmegi 
ugrunda alyp barýan işlerinde uly 
üstünlikleri arzuw etdi.
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ПРЕЗИДЕНТ ТУРКМЕНИСТАНА  
ПОЗДРАВИЛ ГЛАВУ КОРЕЙСКОЙ  
НАРОДНО­ДЕМОКРАТИЧЕСКОЙ 
РЕСПУБЛИКИ

Президент Сердар Бердымухамедов направил 
сердечные поздравления и наилучшие пожелания 
Председателю государственных дел Корейской На­
родно­Демократической Республики Ким Чен Ыну 
по случаю национального праздника страны – Дня 
образования Корейской Народно­Демократической 
Республики.

Пользуясь этой возможностью, Президент Туркме­
нистана выразил главе Корейской Народно­Демокра­
тической Республики Ким Чен Ыну искренние поже­
лания крепкого здоровья и счастья, а народу страны 
– мира, благополучия и процветания.

ПРЕЗИДЕНТ ТУРКМЕНИСТАНА ПОЗДРАВИЛ 
ГЛАВУ РЕСПУБЛИКИ ТАДЖИКИСТАН

Президент Сердар Бердымухамедов от имени на­
рода, Правительства Туркменистана и от себя лич­
но направил сердечные поздравления и наилучшие 
пожелания Президенту Республики Таджикистан 
Эмомали Рахмону и братскому народу страны по 
случаю 35­летия независимости Республики Таджи­
кистан.

Отметив значительность успехов, достигнутых 
Республикой Таджикистан за годы независимости 
в деле укрепления государственности, обеспечения 
социально­экономического развития и повышения 
своего авторитета на международной арене, глава го­
сударства подчеркнул придаваемое Туркменистаном 
большое значение наращиванию и расширению меж­
государственных отношений. «Отрадно отметить, 
что наши страны успешно координируют действия в 
политико­дипломатической, торгово­экономической, 
культурно­гуманитарной и других сферах», – от­
метил в своём послании Президент Туркменистана, 
выразив убеждённость, что совместными усилиями 
двустороннее сотрудничество будет и далее разви­
ваться и углубляться на благо наших народов.

Пользуясь этой приятной возможностью,  
Президент Сердар Бердымухамедов искренне по­
желал Президенту Эмомали Рахмону крепкого здо­
ровья, счастья и благополучия, а братскому народу 
Таджикистана – мира, дальнейшего прогресса и про­
цветания.

ПРЕЗИДЕНТ ТУРКМЕНИСТАНАПОЗДРАВИЛ 
ПРЕЗИДЕНТА ФЕДЕРАТИВНОЙ  
РЕСПУБЛИКИ БРАЗИЛИЯ

Президент Сердар Бердымухамедов направил сер­
дечные поздравления и наилучшие пожелания Пре­
зиденту Федеративной Республики Бразилия Луису 
Инасиу Луле да Силве и народу страны по случаю 
национального праздника – Дня независимости Феде­
ративной Республики Бразилия.

Пользуясь этой приятной возможностью, глава  
Туркменистана выразил Президенту Луису Инасиу 
Луле да Силве искренние пожелания крепкого здоро­
вья и счастья, а народу Бразилии – мира, прогресса и 
процветания.

ПРЕЗИДЕНТ ТУРКМЕНИСТАНА ПОЗДРАВИЛ 
КОРОЛЯ ЭСВАТИНИ

Президент Сердар Бердымухамедов направил сер­
дечные поздравления и наилучшие пожелания Коро­
лю Эсватини Мсвати III по случаю национального 
праздника – Дня независимости Королевства  
Эсватини.

Пользуясь этой приятной возможностью, глава  
Туркменского государства выразил Королю Эсватини 
Мсвати III искренние пожелания крепкого здоровья 
и счастья, а народу Эсватини – мира благополучия и 
процветания.

TÜRK ME NIS TA NYŇ PRE ZI DEN TI FRAN SI ÝA NYŇ ADAT DAN 
DA ŞA RY WE DO LY YG TY ÝAR LY IL ÇI SI NI KA BUL ET DI

2026­njy ýy lyň 9­njy sent­
ýab ryn da Pre zi dent Ser dar 
Berdimuhamedow Fran si ýa 
Res pub li ka sy nyň Türk me nis­
tan da tä ze bel le ni len Adat dan 
da şa ry we Do ly yg ty ýar ly Il­
çi si Ale na Gran dy ka bul et­
di. Ol döw let Baş tu ta ny my za 
ynanç ha ty ny gow şur dy.

Dip lo mat wagt ta pyp ka­
bul eden di gi üçin Türk­
me nis ta nyň Pre zi den ti ne tüýs ýü rek den ho şal lyk 
bil di rip, Fran si ýa da Türk me nis tan bi len öza ra bäh­
bit li hyz mat daş ly gy mun dan beý läk­de ös dür­
mä ge uly äh mi ýet be ril ýän di gi ni bel le di hem­de 
müm kin çi lik den peý da la nyp, Pre zi dent Em ma­
nuel Mak ro nyň döw let Baş tu ta ny my za, Gah ry man  
Ar ka da gy my za ibe ren mä hir li sa la my ny ýe tir di.

Pre zi dent Ser dar Berdimuhamedow Fran si ýa nyň 
Pre zi den ti ne iň go wy ar zuw la ry ny be ýan edip, Ale na 
Gran dy Fran si ýa Res pub li ka sy nyň Türk me nis tan da ky 
Adat dan da şa ry we Do ly yg ty ýar ly Il çi si we zi pe si ne 
bel le nil me gi bi len gut la dy hem­de oňa bu jo gap kär li 
dip lo ma tik we zi pe sin de uly üs tün lik le ri ar zuw et di.

Du şu şy gyň do wa myn da nyg ta ly şy ýa ly, Fran si ýa Res­
pub li ka sy Türk me nis ta nyň Ýew ro pa da ky esa sy hyz mat­
daş la ry nyň bi ri bo lup dur ýar. Türk me nis tan söw da­yk­
dy sa dy, ener ge ti ka, me de ni­yn san per wer ul gam lar da 

hyz mat daş ly gy ös dür mä ge uly äh mi ýet ber ýär. Söh bet­
deş ler Türk me nis ta nyň hem­de Fran si ýa nyň di ňe bir 
iki ta rap la ýyn gör nüş de däl, eý sem, hal ka ra dü züm le riň 
çäk le rin de­de üs tün lik li hyz mat daş lyk ed ýän dik le ri ni 
ka na gat lan ma bi len bel le di ler. Bir le şen Mil let ler Gu ra­
ma sy, Ýew ro pa da Howp suz lyk we Hyz mat daş lyk Gu­
ra ma sy ýa ly ab raý ly hal ka ra gu ra ma la ryň çäk le rin dä ki 
öza ra gat na şyk lar mu nuň aý dyň my sa ly dyr.

Bel le nil şi ýa ly, türk men­fran suz gat na şyk la ry di ňe 
bir döw le ta ra de re je de çäk len män, eý sem, iki ýur­
duň hu su sy pu dak la ry nyň ug ry bo ýun ça hem iş jeň 
ös dü ril ýär.

Türk me nis ta nyň döw let Baş tu ta ny Türk me nis­
ta nyň ener ge ti ka, ulag­lo gis ti ka inf rast ruk tu ra sy, 
ylym, me de ni ýet ýa ly ugur lar da tä ze baş lan gyç la ry 
bi le lik de dur mu şa ge çir mä ge taý ýar dy gy ny aýt dy.

Me de ni­yn san per wer ul gam türk men­fran suz gat­
na şyk la ry nyň mö hüm bö le gi bo lup dur ýar. Şu nuň 
bi len bag ly lyk da, me de ni ýet le riň öza ra baý laş dy ryl­
ma gy nyň dost luk ly gat na şyk la ry mun dan beý läk­de 
pug ta lan dyr ma ga ýar dam ber ýän di gi nyg tal dy.

Fran si ýa Res pub li ka sy nyň Türk me nis tan da ky Adat­
dan da şa ry we Do ly yg ty ýar ly Il çi si Ale na Grand Bi­
ta rap Türk me nis tan da dip lo ma tik we zi pä ni ýe ri ne ýe­
tir me giň özi üçin uly hor mat dy gy ny aý dyp, iki ýur duň 
halk la ry nyň bäh bi di ne döw le ta ra hyz mat daş ly gy tä ze 
de re jä çy kar mak üçin äh li ta gal la la ry et jek di gi ne ynan­
dyr dy.

ПРЕЗИДЕНТ ТУРКМЕНИСТАНА  
ПРИНЯЛ ГОСУДАРСТВЕННОГО 

МИНИСТРА ЭКОНОМИКИ, ТОРГОВЛИ И 
ПРОМЫШЛЕННОСТИ ЯПОНИИ

11 сентября 2026 года Пре­
зидент Туркменистана Сердар 
Бердымухамедов принял Госу­
дарственного министра эконо­
мики, торговли и промышленно­
сти Японии Кэндзи Ямада.

Выразив признательность гла­
ве государства за возможность 
встречи и оказанное гостепри­
имство, Кэндзи Ямада отметил, 
что в Японии придают особое 
значение развитию многоплано­
вых отношений с Туркмениста­
ном, и, пользуясь возможностью, 
передал Президенту Сердару  
Бердымухамедову и Националь­
ному Лидеру туркменского наро­
да, Председателю Халк Маслаха­
ты Герою­Аркадагу тёплые слова 
приветствия от Императора Япо­
нии Нарухито и Премьер­мини­
стра Санаэ Такаити.

Кэндзи Ямада подчеркнул зна­
чимость визитов Президента 
Туркменистана в Японию с це­
лью участия в первом саммите 
Диалога «Центральная Азия – 
Япония» и во Всемирной выстав­
ке «ЭКСПО­2025», состоявшейся 
в городе Осака.

Гость также отметил, что  
Туркменистан первым из участ­
ников провел свой Националь­
ный день на Всемирной вы­
ставке, что привлекло большое 
внимание участников смотра к 
Туркменистану.

Поблагодарив за добрые сло­
ва, Президент Туркменистана 

адресовал ответные наилучшие 
пожелания руководству Японии, 
выразив уверенность, что ре­
зультаты встреч, предстоящие в 
ходе нынешнего визита Кэндзи 
Ямада, внесут весомый вклад в 
развитие туркмено­японского 
экономического сотрудничества.

Было отмечено, что друже­
ственные отношения между  
Туркменистаном и Японией по­
следовательно развиваются на 
основе принципов взаимного 
уважения, равноправия и дове­
рия. Двусторонние связи носят 
многоплановый характер и охва­
тывают политико­дипломатиче­
скую, торгово­экономическую и 
культурно­гуманитарную сферы.

Говоря о политико­дипломати­
ческом направлении, Президент 
Туркменистана констатировал, 
что взаимные визиты на выс­
шем уровне, осуществляемые в 
последние годы, способствуют 
выводу сотрудничества на каче­
ственно новый уровень.

Эти отношения успешно раз­
виваются не только на двусто­

ронней основе, но и в многосто­
роннем формате, в частности в 
рамках диалога «Центральная 
Азия + Япония».

Торгово­экономическая сфера яв­
ляется важной составляющей тур­
кмено­японского взаимодействия, 
которое динамично расширяется 
в соответствии с национальными 
интересами двух стран, опираясь 
на общие стратегические цели и 
сотрудничество в области высоких 
технологий и инвестиций.

У Туркменистана накопился 
позитивный опыт эффективного 
партнёрства с ведущими япон­
скими компаниями в реализации 
крупных проектов в транспорт­
ной, газохимической и агропро­
мышленной отраслях.

Отметив, что Туркменистан 
высоко ценит богатый опыт 
Японии в области инновацион­
ных технологий и современных 
инженерных решений, глава го­
сударства подчеркнул наличие 
благоприятных условий и воз­
можностей для развития взаи­
мовыгодного партнёрства и вы­
разил заинтересованность в его 
дальнейшем расширении в сфе­
рах экономики, торговли и про­
мышленности.

В завершение встречи Прези­
дент Сердар Бердымухамедов и 
Государственный министр эко­
номики, торговли и промыш­
ленности Японии Кэндзи Яма­
да выразили уверенность, что 
традиционные дружественные 
туркмено­японские отношения 
и эффективное сотрудничество 
будут и впредь развиваться в ин­
тересах двух стран и народов, и 
обменялись наилучшими поже­
ланиями.
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TÜRK MEN HAL KY NYŇ MIL LI LI DE RI 
NI DER LAND LAR PA TY ŞA LY GYN DA 
GE ÇI RI LEN AHAL TE KE AT LA RY NYŇ 

ARA SYN DA AT LY SPORT WE  
GÖ ZEL LIK BÄS LE ŞI GI NIŇ DÜN ÝÄ  

ÇEM PIO NA TY NA GAT NAŞ DY
Türk men hal ky nyň Mil li Li de ri, 

Türk me nis ta nyň Halk Mas la ha ty nyň 
Baş ly gy Gah ry man Ar ka da gy myz 
ahal te ke at la ry nyň ara syn da at ly 
sport we gö zel lik bäs le şi gi niň dün ýä 
çem pio na ty na gat naş mak mak sa dy 
bi len, Ni der land lar Pa ty şa ly gy na sa­
pa ry ama la aşyr dy.

Düs sel dorf hal ka ra ho wa men­
zi lin de türk men hal ky nyň Mil li  
Li de ri ni Ger ma ni ýa nyň we Türk­
me nis ta nyň res mi adam la ry mä hir li 
gar şy la dy lar.

Soň ra Gah ry man Ar ka da gy myz 
Kro nen berg şä he rin dä ki “Pil ber gen” 
at çy lyk­sport top lu my na ug ra dy.

At çy lyk­sport top lu my nyň bi na­
sy nyň öňün de ahal te ke be dew le ri ne 
ba gyş la nan aja ýyp ede bi­saz ly kom­
po zi si ýa ýe ri ne ýe ti ril di.

Çy kyş lar ta mam la nan dan soň ra, 
Hal ka ra ahal te ke at çy lyk as so sia si­
ýa sy nyň açyk mej li si ge çi ril di.

Mej li siň bar şyn da Ýew ro pa Ahal­
te ke at çy lyk as so sia si ýa sy nyň ýol­
baş çy sy Ma rian Wel tew re den, 
Ni der land lar Pa ty şa ly gy nyň Ko mis­
sa ry — Lim burg we la ýa ty nyň gu­
ber na to ry Emil Roe mer, Ni der land­
lar Pa ty şa ly gy nyň Döw let mi nist ri 
Ýan Pe ter Bal ke nen de, Ýew ro pa we 
De mir ga zyk Ame ri ka ÝU NES KO 
klub la ry nyň we as so sia si ýa la ry nyň 
fe de ra si ýa sy nyň ýol baş çy sy Ioan­
nis Ma ro ni tis, şeý le hem Is pa ni ýa 
Pa ty şa ly gy nyň Ahal te ke at çy lyk as­
so sia si ýa sy nyň ýol baş çy sy, Hal ka ra 
ahal te ke at çy lyk as so sia si ýa sy nyň 
ag za sy, Türk me nis ta nyň at ga za nan 
at şy na sy Blan ka de To le do çy kyş et­
di ler.

Çy kyş la ryň do wa myn da gat na şy­
jy lar ahal te ke be dew le ri niň ta ry hy 
we me de ni äh mi ýe ti ni, Türk me nis­
ta nyň mil li mi ra sy ny go rap sak la­
mak da we dün ýä de giň den wa gyz 
et mek de ola ryň eýe le ýän or nu ny, 
şeý le hem ahal te ke at çy ly gy we at­
ly sport ul ga myn da hal ka ra hyz mat­
daş ly gyň mö hüm di gi ni nyg ta dy lar. 
Kro nen berg şä he rin de ge çi ril ýän 
çä re le riň halk la ryň ara syn da dost­
lu gy, öza ra dü şü niş me gi we me de­
ni ýe ta ra dia lo gy pug ta lan dyr ma ga, 
hal ka ra as so sia si ýa la ryň ara syn da ky 
hyz mat daş ly gy gi ňelt mä ge hem­de 
ahal te ke be dew le ri niň dün ýä de şan­
şöh ra ty ny has­da be len de gal dyr ma­
ga ýar dam ber ýän di gi bel le nil di.

Türk me nis ta nyň Halk Mas la ha ty­
nyň Baş ly gy nyň çy ky şy uly üns bi­
len diň le nil di.

Gah ry man Ar ka da gy myz ahal te­
ke be dew le ri niň gel jek ki yk ba ly nyň 
geç miş den hem şöh rat ly bol ma gy­
ny ga zan ma gyň hem me le riň umu­
my bor jy bo lup dur ýan dy gy na ynam 

bil di rip, hä zir ki dö wür de mu nuň 
üçin äh li müm kin çi lik le riň bar dy gy­
ny aýt dy.

Bel le ni li şi ýa ly, il kin ji no bat da, 
dün ýä at çy lyk spor tu na gat naş ma gy 
gi ňelt mek mö hüm dir.

Şu nuň bi len bir ha tar da, türk men 
hal ky nyň Mil li Li de ri we te ri nar yl­
my na ma ýa goý ma gyň, öz bo luş ly 
ge no my öw ren mek üçin hal ka ra bar­
lag grant la ry ny dö ret me giň ze rur dy­
gy ny aýt dy.

Şeý le hem ahal te ke be de wi niň bi­
te wi ge ne tik ban ky ny, ahal te ke at la­
ry nyň Hal ka ra gaz na sy ny dö ret mek 
baş lan gy jy na se ret mek tek lip edil di.

Mej li siň ahy ryn da Gah ry man  
Ar ka da gy myz Kro nen berg şä he ri niň 
ýol baş çy la ry na myh man sö ýer lik we 
mä hir li gar şy lan dyk la ry, çä re le ri üs­
tün lik li ge çir mä ge go şan uly go şant­
la ry üçin tüýs ýü rek den min net dar­
ly gy ny be ýan et di.

Soň ra Gah ry man Ar ka da gy myz 
«Iň owa dan be ze len at» bäs le şi gi niň 
ge çi ril ýän ýe ri ne gel di.

Gö zel lik bäs le şi gin de emin ler ta­
ra pyn dan gel nen çöz gü de gö rä, 
dün ýä çem pio na ty nyň ýe ňi ji si yg­
lan edil di. Meý dan ça Fran si ýa dan 
ge len A.Mar ti ne siň ho ja ly gy na de­
giş li Ýyn dam at ly ga ra reňk li at  
çy ka ryl dy.

Soň ra “Pil ber gen” at çy lyk­sport 
top lu my nyň “Maya de lo rez” meý­
dan ça syn da ahal te ke at la ry nyň ara­
syn da ge çi ri len dün ýä çem pio na ty­
nyň ýe ňi ji le ri ni sy lag la mak da ba ra sy 
hem­de kon sert gu ral dy.

Da ba ra da türk men hal ky nyň Mil li  
Li de ri ne uly hor mat bi len söz  
be ril di.

Gah ry man Ar ka da gy myz ahal te ke 
be de wi ne ba gyş la nan dün ýä çem­
pio na ty nyň je mi niň jem len ýän di gi­
ni bel läp, mu nuň dün ýä at çy ly gy­
nyň ta ry hyn da mö hüm wa ka dy gy ny  
aýt dy.

Şeý le­de at la ryň şaý­sep le ri niň 
hem­de at çy ly ga ba gyş la nan türk­
men ha ly la ry nyň ser gi si we ser gi­
ýar mar ka ýo ka ry de re je de ge çi ril di.

Türk men ar tist le ri niň we dün ýä 
bel li «Gal ky nyş» mil li at üs tün dä ki 
oýun lar to pa ry nyň çy kyş la ry bol sa 
baý ram çy lyk şow hu ny ny dö ret di.

Türk men hal ky nyň Mil li Li de ri  
ýe ňi ji le re we baý rak ly orun la ra my­
na syp bo lan la ra ýüz le nip, ola ryň ga­
za nan üs tün lik le ri niň ahal te ke be­
de wi ne bo lan çäk siz söý gi ni, çe ken 
ägirt uly zäh me ti ni gör kez ýän di gi ni 
aýt dy hem­de ola ra alyp bar ýan iş le­
rin de tä ze üs tün lik le ri, tä ze ýe ňiş le ri 
ar zuw et di.

Soň ra Gah ry man Ar ka da gy myz 
Türk me nis ta nyň Pre zi den ti Ser dar 

Berdimuhamedowyň adyn dan, ýa­
ry şyň ýe ňi ji si ne baş baý ra gyň — 
«Ahal te ke at la ry nyň ara syn da dün ýä 
çem pio ny» di ýen «Gran­pri» baý ra­
gy nyň gow şu ryl ýan dy gy ny aý dyp, 
bu aja ýyp we owa dan be de wiň eýe­
si ni şeý le aja ýyp ýe ňiş bi len gut la dy.

Şeý le hem Gah ry man Ar ka da gy myz 
da ba ra gat na şy jy la ra ýe ne­de bir ge­
zek tüýs ýü rek den min net dar lyk bil­
di rip, Hal ka ra ahal te ke at çy lyk bi­
le le şi gi ne ag zy bir lik, ro waç lyk we 
tä ze ýe ňiş le ri ar zuw et di.

Çä re le riň do wa myn da bäs le şi giň 
ne ti je le ri jem len di.

«Ahal te ke at la ry nyň ara syn da 
dün ýä çem pio ny — 2026» at ly bäs­
le şi giň ýe ňi ji si da ba ra ly ýag daý da 
yg lan edil di.

Soň ra ahal te ke at la ry nyň ara syn da 
ge çi ri len gö zel lik bäs le şik le ri niň ýe­
ňi ji le ri yg lan edil di.

Şeý le hem ahal te ke at la ry nyň dün­
ýä çem pio na ty nyň çäk le rin de heý­
kel ta raş la ryň, nak gaş la ryň, zer gär le­
riň, ha ly çy la ryň we fo to su rat çy la ryň 
ara syn da ahal te ke be dew le ri niň gö­
zel li gi ni wasp et mek bo ýun ça hal ka­
ra dö re di ji lik bäs le şi gi niň ne ti je le ri 
yg lan edil di.

Hal ka ra bäs le şi giň ýe ňi ji le ri öz le­
ri niň zäh me ti ne ber len ýo ka ry ba ha 
üçin tüýs ýü rek den ho şal lyk bil di­
rip, ahal te ke at la ry nyň dün ýä dä ki 
şöh ra ty ny has­da ýo kar lan dyr mak 
ug run da gel jek de hem ze hi ni ni we 
ukyp­ba şar nyk la ry ny gaý gyr ma jak­
dyk la ry na ynan dyr dy lar. Şeý le hem 
olar türk men hal ky nyň Mil li Li de ri, 
Türk me nis ta nyň Halk Mas la ha ty­
nyň Baş ly gy nyň baş lan gy jy bi len 
şeý le ab raý ly hal ka ra bäs le şik le riň 
ýo ka ry de re je de gu ra lan dy gy üçin 
tüýs ýü rek den ho şal lyk bil dir di ler.

Soň ra Gah ry man Ar ka da gy my za 
Türk me nis tan bi len Ni der land lar Pa­
ty şa ly gy nyň ara syn da ky dost lu gyň, 
öza ra hor ma tyň ny şa ny hök mün de 
friz to hum ly at sow gat be ril di.

Baý rak la ry gow şur mak da ba ra­
sy ta mam la nan dan soň ra, ahal te ke 
at la ry nyň ara syn da ge çi ri len gö zel­
lik we at ly sport bäs le şi gi bo ýun­
ça dün ýä çem pio na ty nyň üs tün lik­
li ge çi ril me gi my na sy bet li kon sert 
gu ral dy.

Soň ra Gah ry man Ar ka da gy myz 
çä re le re gat na şan ýo ka ry de re je li 
myh man la ry ýur du my zyň mu kad­
des Ga raş syz ly gy nyň şan ly 35 ýyl­
ly gy my na sy bet li ge çi ril jek da ba ra­
la ra ça gyr dy we olar bi len mä hir li 
hoş laşyp, bu ýer den ug ra dy.

Bi raz wagt dan Mil li Li de ri miz 
Ger ma ni ýa nyň Düs sel dorf şä he ri ne 
gel di we bu ýer den Wa ta ny my za ug­
ra dy.

* * *
Ahal te ke at la ry nyň ara syn da at ly 

sport we gö zel lik bäs le şi gi niň dün ýä 
çem pio na ty nyň çäk le rin de Kro nen­
berg şä he ri niň «Pil ber gen» at çy lyk­
sport top lu myn da türk men at çy lyk 
sun ga ty na, me de ni ýe ti ne, çe per dö­
re di ji li gi ne we Ýew ro pa nyň at çy lyk 
pu da gy na ba gyş la nan ser gi niň hem 
gu ral ma gy da ba ra la ryň ma ny­maz­
mu ny ny, tä sir li li gi ni art dyr dy.

ПРЕЗИДЕНТ
 ТУРКМЕНИСТАНА ПРИНЯЛ 

ЧРЕЗВЫЧАЙНОГО И
ПОЛНОМОЧНОГО ПОСЛА  
ЕВРОПЕЙСКОГО СОЮЗА

9 сентября 2026 года Президент Сердар  
Бердымухамедов принял вновь назначенного Чрез­
вычайного и Полномочного Посла Европейского 

Союза в Туркменистане 
Люка Пьера Девина. Посол 
вручил главе государства 
верительные грамоты.

Выразив сердечную при­
знательность Президенту 
Туркменистана за уделён­
ное для встречи время, ди­
пломат отметил, что для 
него большая честь пред­

ставлять Евросоюз в Туркменистане. Пользуясь 
случаем, Посол передал главе государства и На­
циональному Лидеру туркменского народа тёплые 
слова приветствия от Председателя Европейского 
Совета Антониу Кошта и Председателя Европей­
ской Комиссии Урсулы фон дер Ляйен.

Передав наилучшие пожелания руководству Ев­
росоюза, Президент Сердар Бердымухамедов сер­
дечно поздравил Люка Пьера Девина с назначени­
ем на высокий дипломатический пост и пожелал 
больших успехов в выполнении ответственной 
миссии во имя дальнейшего развития отношений 
между Туркменистаном и Европейским Союзом.

Как отмечалось, Туркменистан придаёт большое 
значение взаимодействию с Евросоюзом, который 
является одним из важных международных пар­
тнёров.

В ходе встречи констатировалось, что Туркмени­
стан привержен дальнейшему развитию политиче­
ского диалога с Европейским Союзом, активизации 
обмена мнениями по актуальным вопросам между­
народной и региональной повестки дня, представ­
ляющим взаимный интерес.

Одним из ключевых векторов взаимодействия 
была названа торгово­экономическая сфера. В дан­
ном контексте глава государства отметил наличие 
больших возможностей для увеличения товарообо­
рота, расширения деловых контактов с компаниями 
европейских стран и реализации новых инвести­
ционных проектов. Наряду с этим подчёркивалось, 
что Туркменистан уделяет огромное внимание со­
трудничеству в таких направлениях, как энергети­
ка, транспорт и логистика, промышленность, сель­
ское хозяйство, цифровые технологии и охрана 
окружающей среды.

Особый акцент был сделан на важности нара­
щивания партнёрства между Туркменистаном и 
Европейским Союзом в транспортно­коммуни­
кационном секторе. В этой связи отмечалось, что 
реализация потенциала маршрутов, пролегающих 
через Каспийское море к европейским рынкам, и 
Транскаспийского транспортного коридора отвеча­
ет общим интересам.

Кроме того, констатировалось наличие больших 
возможностей для углубления сотрудничества в 
энергетической сфере, в том числе в таких направ­
лениях, как развитие возобновляемых источников 
энергии и переход к «зелёной» экономике.

Неотъемлемой составляющей взаимодействия 
выступает культурно­гуманитарная сфера. В дан­
ной связи подчёркивалось, что контакты по линии 
образования, науки и культуры служат укреплению 
обоюдного доверия.

Ещё раз выразив Президенту Сердару  
Бердымухамедову признательность за уделённое 
для встречи время, дипломат заверил главу госу­
дарства, что приложит все усилия для дальнейше­
го наращивания дружественных отношений между 
Европейским Союзом и Туркменистаном.
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НОВОСТИ 
МИРА И 

РЕГИОНА

MEETING BETWEEN THE MINISTER OF 
FOREIGN AFFAIRS OF TURKMENISTAN AND 

THE CIS SECRETARY GENERAL
On the 10th of September 2026, Minister of Foreign Affairs of Turkmenistan Rashid  

Meredov had a meeting with Secretary General of the Commonwealth of Independent States 
Sergey Lebedev, who arrived in Turkmenistan to participate in the 111th meeting of the CIS 
Economic Council.

During the meet­
ing, the sides ex­
changed views on 
current issues on 
the CIS agenda. 
Particular attention 
was paid to the prac­
tical implementa­
tion of the priorities 
of Turkmenistan’s 
chairmanship in 
the Commonwealth 
in 2026, as well as 
preparations for up­
coming events at 
high and the high­
est levels.

The sides also discussed preparations for the meetings of the CIS Council of Ministers of 
Foreign Affairs and the CIS Council of Heads of State, planned to be held on 7 and 9 Octo­
ber 2026, in the National Tourist Zone «Avaza». In this regard, organizational aspects of the 
upcoming high­level events and the content of their agendas were discussed.

The sides also considered further improvement of cooperation mechanisms within the 
Commonwealth, with particular attention to expanding practical cooperation in the areas of 
mutual interest.

At the conclusion of the meeting, the sides reaffirmed their shared commitment to contin­
uing constructive collaboration and joint efforts aimed at further strengthening multilateral 
cooperation within the CIS.

В Исламабаде отметили Дни  
независимости стран Центральной 

Азии и Азербайджана
9 сентября 2026 года в Музее народ­

ного наследия Пакистана Lok Virsa в 
Исламабаде был организован Много­
язычный и многокультурный концерт, 
посвященный Дням независимости 
государств Центральной Азии и Азер­
байджана. Мероприятие было органи­
зовано Форумом Дружбы Народов Ев­
разии совместно с посольствами стран 
региона и при содействии Националь­
ного института народного и традици­
онного наследия Пакистана.

Главы дипломатических миссий 
стран Центральной Азии, Азербайд­
жана и Российской Федерации, по­
здравив присутствующих с нацио­
нальными праздниками, подчеркнули 
особую роль культурного диалога в 
укреплении дружбы, взаимного ува­
жения и взаимопонимания между на­
родами.

Ярким украшением мероприятия 
стала насыщенная концертная про­
грамма, в рамках которой пакистан­

ские артисты в национальных ко­
стюмах представили традиционные 
танцы и музыкальные композиции 
народов Центральной Азии и Азер­
байджана, в том числе туркменский 
традиционный танец «Куштдепди». 
Выступления продемонстрировали 
самобытность и богатство националь­
ных культур, многообразие традиций 
и культурного наследия народов реги­
она.

В мероприятии приняли участие 
главы дипломатических миссий стран 
Центральной Азии, Азербайджана и 
Российской Федерации, руководства 
Lok Virsa, представители пакистан­
ских государственных и культурных 
учреждений, а также представители 
общественных и экспертных кругов.

Обсуждены перспективы  
сотрудничества Туркменистана и 

Азербайджана в сфере судостроения
В целях дальнейшего развития эко­

номического и производственного со­
трудничества между Туркменистаном 
и Азербайджанской Республикой со­
стоялся визит делегации Туркмениста­
на во главе с заместителем генераль­
ного директора Судостроительного и 
судоремонтного завода «Балкан» г­ном 
Довраном Джапаровым в Бакинский 
судостроительный завод в Азербайд­
жанской Республике.

В ходе встречи с руководством Ба­
кинского судостроительного завода 
туркменская сторона была проинфор­
мирована о деятельности предприя­

тия, основных направлениях его рабо­
ты и реализуемых проектах. Стороны 
обсудили современные возможности в 
области строительства и ремонта су­
дов, а также вопросы, представляю­
щие взаимный интерес.

Особое внимание в ходе состояв­
шихся переговоров было уделено об­
мену практическим опытом и профес­
сиональными знаниями, расширению 
рабочих контактов между профиль­
ными предприятиями, а также воз­
можным направлениям дальнейшего 
сотрудничества в судостроительной и 
судоремонтной отрасли.

По итогам визита стороны отмети­
ли важность поддержания регулярных 
профессиональных контактов и выра­
зили заинтересованность в продолже­
нии диалога с целью выявления новых 
возможностей для практического вза­
имодействия.

Главный имам Туркменистана
встретился с президентом  

Исламского университета Медины
Находящийся с рабочим визитом 

в Королевстве Саудовская Аравия 
председатель религиозной организа­
ции «Arkadagyň ruhy metjidi», Глав­
ный имам Ялкап Ходжагулыев 8 
сентября 2026 года встретился с пре­
зидентом Исламского университета 
Медины доктором Салехом бин Али 
Аль­Акля.

В ходе встречи Я. Ходжагулыев про­
информировал о проводимой в нашей 
стране работе по созданию «Arkadagyň 

ruhy metjidi» и высшего учебного заве­
дения, которое будет действовать при 
ней. Он также отметил большую заин­
тересованность туркменской стороны 
в изучении богатого опыта Саудовской 
Аравии в сфере исламского образова­
ния и использовании этого опыта.

В ходе встречи стороны обсудили 
направления налаживания сотрудни­
чества в сфере религиозного образова­
ния. По итогам встречи была достиг­
нута договорённость о заключении 
Меморандума о взаимопонимании 
между Исламским университетом Ме­
дины и высшим учебным заведением 
при «Arkadagyň ruhy metjidi».

Руководитель туркменской делега­
ции Я. Ходжагулыев пригласил прези­
дента Исламского университета Меди­
ны доктора Салеха бин Али Аль­Акля 
посетить Туркменистан для ознаком­
ления с высшим учебным заведени­
ем, которое будет построено в городе  
Аркадаг.

В свою очередь, доктор Салех сооб­
щил, что в январе 2027 года в Ислам­
ском университете Медины состоится 
международная научная конференция, 
и пригласил туркменскую сторону 
принять в ней участие.

В завершение встречи туркменская 
делегация ознакомилась с соответ­
ствующими факультетами и образова­
тельными центрами университета.

Материалы подготовлены 
на основе интернет-

источников.

MEETING OF HERO­ARKADAG WITH 
THE HEAD OF “ÇALIK 

HOLDING”
As part of his visit to the Kingdom of the Netherlands, the National 

Leader of the Turkmen people, Chairman of the Halk Maslahaty of Turk­
menistan Hero­Arkadag met with the Chairman of the Board of Directors 
of the “Çalik Holding” group of companies Ahmet Çalık.

Expressing his sincere gratitude for the time devoted to the meeting and 
the invitation to the World Ahal­Teke Horse Breeding Championship, Ah­
met Çalık noted that meeting with Hero­Arkadag in the Kingdom of the 
Netherlands is a great honor for him.

It was emphasized that the high level of organization of the events held 
by Turkmenistan in Europe is a vivid proof of the successful implemen­
tation by the President of Turkmenistan of the initiatives of the Chairman 
of the Halk Maslahaty of Turkmenistan to enhance the global fame of the 
Turkmen art of horse breeding.

Expressing gratitude for the kind words, the National Leader of the Turk­
men people expressed confidence that the first­ever World Ahal­Teke Horse 
Breeding Championship would provide impetus for further rapprochement 
of countries and peoples.

At the same time, it was emphasized that relations between Turkmeni­
stan and the Republic of Türkiye are currently developing successfully on 
a wide range of fields.

Expressing appreciation for the high trust placed in him, the entrepre­
neur thanked the Chairman of the Halk Maslahaty of Turkmenistan and 
the President of Turkmenistan for the favorable working conditions creat­
ed in his historical Homeland, assuring that his company would continue 
to approach the fulfillment of its contractual obligations with the utmost 
responsibility.

In conclusion of the meeting, the National Leader of the Turkmen peo­
ple, Chairman of the Halk Maslahaty of Turkmenistan, Hero­Arkadag, and 
the Chairman of the Board of Directors of the “Çalik Holding” group of 
companies Ahmet Çalık exchanged their best wishes.


